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Dbanie o drewniang konstrukcje i eksploatacja tunelu

1. Charakterystyka konstrukcji drewnianej

Stelaze tunelu wykonane sg z gieto-klejonego drewna swierkowegq ktére na
etapie produkcji zostalo poddane impregnacji kapielowej Drewno jest
materiatem naturalnym i podlega naturalnym procesom starzenia.

W wyniku dziatania warunkéw atmosferycznych — gtéwnie naprzemiennego
zawilgocenia oraz wysychania — na powierzchni drewna moga pojawiac sig
podtuzne rysy. Sa to rysy biegnace réwnolegle do wiékien niewptywajace na
stabilno$¢ i wytrzymatosé konstrukeji. Powstajg naturalnie i nie sg oznaka
uszkodzenia.

2. Impregnacja i ochrona drewna
Choc¢ elementy tunelu zostaty zaimpregnowane fabrycznie, dla wydtuzenia ich
zywotnosci zaleca sig:
- coroczng impregnacjg najlepiej wczesng wiosna,
- wykonywanie impregnacji przed ponownym montazem folii po zimie
- stosowanie $rodkéw zabezpieczajgcych drewno przed wilgocia, grzybami i
promieniowaniem UV.

Regularna pielggnacja drewna zapobiega jego przesuszeniu, siniznom i
ostabieniu struktury.

3. Zachowanie wymiaréw drewna i kontrola potaczen

Drewno, jako surowiec naturalny, moze minimalnie zmienia¢ swoje wymiaryw
zaleznosci od temperatury i wilgotnosci (kurczenie i pgcznienie). To naturalne
zjawisko moze powodowac luzowanie si¢ potaczen.

Dlatego nalezy:
- regularnie sprawdzaédokrecenie $rub i elementéw tgczeniowych,
» w przypadku wykrycia luzu — dokreci¢ $ruby,
- kontrolowaé stabilnos¢ konstrukcji szczegdlnie po intensywnych opadach,
wichurach lub duzych wahaniach temperatur

4, Napiegcie i eksploatacja folii
Aby folia stuzyta jak najdtuzej:
- regularnie kontroluj napiecie folii,
- w razie jej poluzowania — popraw mocowanie i naprezenie,
- unikaj kontaktu folii z ostrymi elementami, ktére moga spowodowaé
mikrouszkodzenia.

5. Zimowanie tunelu — wazne!
Folig nalezy zdja¢ na zime. Pozostawienie folii na konstrukcji przy obcigzeniu
$niegiem lub lodem moze prowadzi¢ do:

- nadmiernego naprezenia konstrukcji,

- deformacji elementéw drewnianych,

+ uszkodzenia folii na skutek zamarzania i rozszerzania si¢ materiatu.

Zaleca sig:
1. Zdja¢ folie pdzna jesienia, gdy temperatury sa stabilnie niskie.
2. Osuszy¢ ja, ztozy¢ i przechowywaé w suchym miejscu.

3. Wiosng ponownie zaimpregnowac¢ konstrukcje i dopiero wtedy zatozy¢ folie.

6. Dodatkowe wskazdwki eksploatacyjne
« Po silnych wiatrach sprawdz, czy kotwy dobrze trzymaja konstrukcje.
- Co kilka tygodni dokonuj przegladu catego tunelu — wczesne wykrycie
luzdw lub uszkodzer pozwoli unikngé wiekszych problemdéw.
+ Unikaj opierania narzedzi ogrodowych o tunel.
- W razie przypadkowego uszkodzenia folii najlepiej naprawiac jg specjalng
tasma do folii ogrodniczych UV.

@ Udrzba dfevéné konstrukce a provoz tunelu

1. Charakteristika dfevéné konstrukce

Ramy tunelu jsou vyrobeny z ohybaného lepeného smrkového dfeva které bylo
ve fazi vyroby podrobeno koupelové impregnaci Dievo je pfirodni material a
podléha ptirozenym procesiim starnuti.

Vlivem povétrnostnich podminek, zejména stfidavého zvlhéovani a vysychani,
se mohou na povrchu dieva objevit podélné trhliny. Jedna se o trhliny
probihajici rovnobézné s vlakny které nemaji vliv na stabilitu ani pevnost
konstrukce. Vznikaji pfirozené a nejsou znamkou poskozeni.

2. Impregnace a ochrana dfeva

Prestoze byly prvky tunelu impregnovany jiz ve vyrobé, pro prodlouzeni jejich
Zivotnosti se doporucuje:

- provadét impregnaci jednou ro¢né idedlné na zacatku jara,

« provadét impregnaci pied opétovnou montazi félie po zimnim obdobj

- pouzivat ptipravky chranici dfevo proti vihkosti, houbam a UV zafeni.

Pravidelnd péce o dfevo zabrariuje jeho nadmérnému vysychani, vzniku
modrani a oslabeni struktury.

3. Rozmérova stabilita dfeva a kontrola spojd

Drevo jako pfirodni material mdze v zavislosti na teploté a vlhkosti mirné ménit
své rozméry (smrtovani a bobtnani). Tento pfirozeny jev mize zpisobit
uvolfiovani spoju.

Proto je nutné:

- pravidelné kontrolovatdotazeni §roubl a spojovacich prvkd,

« v pfipadé zjisténi vile $rouby dotahnout,

- kontrolovat stabilitu konstrukce zejména po silnych destich, vichficich nebo
vyraznych teplotnich vykyvech.

4, Napnuti a provoz félie

Pro dosazeni co nejdelsi Zivotnosti félie:

- pravidelné kontrolujte jeji napnuti,

- v pfipadé uvolnéni upravte upevnéni a napéti,

- vyvarujte se kontaktu félie s ostrymi predméty, které mohou zptisobit
mikroposkozeni.

5. Zazimovani tunelu - dilezité!

Félii je nutné na zimni obdobi demontovat.Ponechani félie na konstrukci pi
zatizeni snéhem nebo ledem muze vést k:

+ nadmérnému naméhani konstrukce,

- deformaci dievénych prvk,

- poskozeni félie vlivem zamrzéni a rozpinani materialu.

Doporuéuje se:

1. Demontovat félii koncem podzimu, kdy jsou teploty stabilné nizké.

2. Félii osusit, sloZit a skladovat na suchém misté.

3. Na jate znovu provést impregnaci konstrukce a teprve poté félii znovu
namontovat.

6. Dalsi provozni doporuceni

« Po silném vétru zkontrolujte, zda kotvy pevné drzi konstrukci.

« Kazdych nékolik tydnd provadéjte kontrolu celého tunelu - véasné odhaleni

- Vyvarujte se opirani zahradniho nafadi o konstrukci tunelu.

« V pfipadé nahodného poskozeni félie se doporucuje oprava pomoci specialni
UV pésky uréené pro zahradnické félie
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@ Udrzba drevenej konstrukcie a prevadzka tunela

1. Charakteristika drevenej konstrukcie

Ramy tunela st vyrobené z ohybaného lepeného smrekového dreva ktoré bolo
v procese vyroby oSetrené kupelovou impregnaciou Drevo je prirodny material
a podlieha prirodzenym procesom starnutia.

Vplyvom poveternostnych podmienok, najma striedavého zvlhéovania a
vysychania, sa na povrchu dreva mdzu objavit pozdlzne trhliny. Ide o trhliny
prebiehajuce rovnobezne s vldknamj ktoré nemaju vplyv na stabilitu ani
pevnost konstrukcie. Vznikaju prirodzene a nie si znamkou poskodenia.

2. Impregnacia a ochrana dreva

Aj ked boli prvky tunela impregnované uz vo vyrobe, na predizenie ich
Zivotnosti sa odporuca:

- vykondvat impregnéaciu raz ro¢ng idedlne zac¢iatkom jari,

- vykonat impregnaciu pred opatovnou montézou félie po zimnom obdobi,
- pouzivat prostriedky na ochranu dreva pred vihkostou, hubami a UV
Ziarenim.

Pravidelnd starostlivost o drevo zabrariuje jeho nadmernému vysychaniu,
vzniku modrania a oslabeniu Struktury.

3. Rozmerova stélost dreva a kontrola spojov

Drevo ako prirodny material méze v zavislosti od teploty a vihkosti mierne menit
svoje rozmery (zmrgtovanie a napuciavanie). Tento prirodzeny jav méze
sposobit uvolfiovanie spojov.

Preto je potrebné:

- pravidelne kontrolovatdotiahnutie skrutiek a spojovacich prvkov,

« v pripade zistenia vole skrutky dotiahnut,

- kontrolovat stabilitu konstrukcie najméa po silnych dazdoch, vichriciach
alebo vyraznych teplotnych vykyvoch.

4. Napnutie a prevadzka félie

Aby félia sluzila €o najdlhSie:

- pravidelne kontrolujte jej napnutie,

- v pripade uvolnenia upravte upevnenie a napnutie,

« vyhybajte sa kontaktu félie s ostrymi predmetmi, ktoré mozu spdsobit
mikroposkodenia.

5. Zazimovanie tunela - dolezité!

Féliu je potrebné na zimné obdobie demontovat.Ponechanie félie na
konstrukcii pri zatazeni snehom alebo ladom moéze viest k:

- nadmernému namahaniu konstrukcie,

+ deformécii drevenych prvkov,

- poSkodeniu félie vplyvom zamfzania a rozpinania materialu.

Odporuca sa:

1. Demontovat féliu koncom jesene, ked' su teploty stabilne nizke.

2. Féliu osusit, zlozit a skladovat na suchom mieste.

3. Na jar opatovne vykonat impregnéaciu konstrukcie a az nasledne féliu znovu
namontovat.

6. Dalgie prevadzkové odporiéania

Po silnom vetre skontrolujte, &i kotvy pevne drzia konstrukciu.

Kazdych niekolko tyzdriov vykonajte kontrolu celého tunela - véasné zistenie
uvolnenia alebo poskodenia poméze predist vacsim problémom.

Vyhybajte sa opieraniu zdhradného néradia o konstrukciu tunela.

V pripade ndhodného poskodenia félie sa odporuca oprava pomocou
Specialnej UV pésky uréenej na zéhradnicke fdlie.
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@ Maintenance of the Wooden Structure and Tunnel Operation

1. Characteristics of the Wooden Structure

The tunnel frames are made of bent laminated spruce wood which has been
bath-impregnated during the manufacturing process. Wood is a natural
material and is subject to natural ageing processes.

As a result of exposure to weather conditions, in particular alternating
moisture and drying, longitudinal cracks may appear on the surface of the
wood. These cracks run parallel to the wood fibresand do not affect the
stability or strength of the structure. They occur naturally and are not a sign
of damage.

2. Wood Impregnation and Protection

Although the tunnel components are factory-impregnated, the following
measures are recommended to extend their service life:

- annual impregnation, preferably in early spring,

- impregnation before reinstalling the foil after the winter season

- use of products that protect wood against moisture, fungi and UV radiation.

Regular wood maintenance prevents excessive drying, blue staining and
structural weakening.

3. Dimensional Stability of Wood and Inspection of Joints

As a natural material, wood may slightly change its dimensionsdepending on
temperature and humidity (shrinkage and swelling). This natural phenomenon
may cause joints to loosen.

Therefore, it is necessary to:

- regularly checkthe tightness of bolts and fasteners,

- tighten bolts if any looseness is detected,

- inspect the stability of the structure, especially after heavy rainfall, strong
winds or significant temperature fluctuations.

4, Foil Tension and Operation

To ensure the longest possible service life of the foil:

- regularly check the foil tension,

- if loosened, adjust the fastening and tension,

- avoid contact between the foil and sharp objects that may cause
micro-damage.

5. Winter Preparation of the Tunnel - Important!

The foil must be removed for the winter period Leaving the foil on the
structure under snow or ice load may result in:

- excessive stress on the structure,

+ deformation of wooden components,

- damage to the foil due to freezing and material expansion.

It is recommended to:

1. Remove the foil in late autumn when temperatures are consistently low.
2. Dry the foil, fold it and store it in a dry place.

3. In spring, re-impregnate the structure and only then reinstall the foil.

6. Additional Operating Recommendations

After strong winds, check that the anchors securely hold the structure.
Inspect the entire tunnel every few weeks - early detection of looseness or
damage helps prevent more serious problems.

Avoid leaning garden tools against the tunnel structure.

In the event of accidental foil damage, it is recommended to repair it using a
special UV-resistant tape designed for horticultural foils.
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